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@ CHYTRY SKLENENY KONVEKTOR
WI-FI

N3avod k pouziti v origindlnim jazyce

Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobre izolované prostory nebo ob&asné pouzivani.

Tento vyrobek neni vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni. Informace tykajici se elektrickych
lokalnich topidel dle pozadavkd nafizeni komise EU 2015/1188 jsou uvedeny v priloze tohoto
navodu.
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CZ Chytrg sklenéng konvektor Wi-Fi

DilezZité bezpecnostni pokyny

CTETE POZORNE A USCHOVEJTE JE PRO BUDOUCI
POUZITI.

- Tento spotrebic mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi
3 0soby se snizenymi fyzickygmi, smyslovygmi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo buly pouceny
0 pouzivani spotrebiCe bezpetnym zpdsobem a rozumi
pfipadnym nebezpecim.

- Déli si se spotrebicem nesméji hrat. Cigténi a udrzbu
provadenou uzivatelem nesméji provadeét déeti bez dozoru.

« Pokud je privodni kabel poskozen, jeho vgmeénu sverte
odbornému servisnimu stiedisku, aby se zabranilo vzniku
nebezpecné situace. Spotrebic s poskozenym privodnim
kabelem je zakazano pouzivat.

VYSTRAHA:

Nezakrgvat. Aby se zabranilo prehrati, nezakryvejte
konvektor. Tento spotfebic¢ nesmi byt umistén tésne
pod elektrickou zasuvkou.

VYSTRAHA:
Spotrebit se nesmi pouzivat, jsou-li sklenéné desky
poskozeny.
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« Nepouzivejte tento spotrebiC v bezprostiedni blizkosti
vany, sprchy nebo plaveckého bazénu. Détem mladsim
3 let by mél byt zamezen pfistup ke spotiebici, pokud
nejsou trvale pod dozorem.

- Détive véku od 3 do 8 let musi tento spotrebic zapinat/
vypinat pouze za pfedpokladu, ze byl umistén nebo
nainstalovan ve své zamyslené normalni provozni poloze,
3 pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebiCe bezpecnym zpudsobem a rozumi pripadnym
nebezpecim.

« Deéti ve véku od 3 do 8 let nesméji zasouvat vidlici do
z3asuvky, regulovat a Cistit spotrebi nebo vykonavat
udrzbu provadeénou uzivatelem.

UPOZORNEN:I:
Neékteré Casti tohoto vyrobku se mohou stat velmi

horkgmi a zpUsobit popaleni.

« ZvI3Stni pozornost musi byt vénovana pritomnosti déti
a hendikepovanych lidi.

« Nepouzivejte spotiebic, pokud spadl.

« Nepouzivejte spotiebic, pokud jsou zde viditelné znamky
jeho poskozeni.

« Pouzivejte spotrebiC na vodorovném a stabilnim povrchy,
nebo pripevnéneé ke sténé, pokud je to pouzitelné. Pri
instalaci spotrebiCe postupujte pfesné podle instrukci
v tomto navodu. K instalaci spotfebiCe na zed pouzivejte
pouze dodavane Srouby, pfipadné Srouby doporuceneé
a schvaleneé vyrobcem.
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VYSTRAHA:

Nepouzivejte tento spotrebit v malych prostorech,
jsou-li obsazeny osobami, které nejsou schopny
opustit tuto mistnost viastnimi silami, neni-li zajistén
trval( dozor.

VYSTRAHA:
Pro omezeni rizika pozaru udrzujte textilie, zaclony

nebo jakykoli jinyg hoflavy materidl ve vzdalenosti

minimalné 1 m od vystupu vzduchu.

Tento spotfebic je uren pouze pro pouZziti v domacnosti.

Tento spotfebic neni urcen pro venkovni pouziti nebo pro komereni ucely, jako napr. pro pouziti na stavenisti.

Pred pripojenim spotrebite k sitové zasuvce se ujistéte, Ze se jmenovité napéti uvedené na jeho typovém Stitku shoduje s elektrickgm napétim
z3suvky, ke které jej chcete pripajit.

Spotrebit pripojujte pouze k fadné uzemnéné zasuvce. Neprfipojujte jej k prodluzovacimu kabelu nebo rozdvojce.

Se spotfebicem ani jeho privodnim kabelem nemanipulujte, kdyz mate mokré ruce.

Nepouzivejte tento spotfebi¢ v koupelng, praddelné nebo v mistnostech se zviysenou vihkosti ani jej neumistujte na takova mista, kde by mohlo dojit
k jeho politi nebo kde by mohl prijit do kontaktu se strikajici vodou.

Spotrebi¢ neumistujte do blizkosti otevieného ohné.

Spotrebit nepouZivejte v mistnostech s vysokou pradnosti nebo prostorach, kde se pouzivaji nebo skladuji vgbusné nebo horlavé latky, jako napr.
benzin, natérové barvy, aerosoly apod., nebo kde se mohou vyskytovat vybusné nebo toxické vgpary, nebo v pramyslovém prostredi.

Spotrebit neumistujte na naklonéné nebo nestabilni povrchy, jako je napf. kaberec s hustymi dlouhymi vidkny, pohovka apod. Spotebit umistujte
pouze na vodorovny, suchy, isty, hladky a stabilni povrch.

Do otvort spotfebice nevkladejte zddné predmeéty. Mohlo by dojit ke vzniku elektrického zkratu, pozaru nebo poskozeni spotrebice.

Pri provozu musi byt zajistén volny prostor okolo spotrebice. Pred spotiebitem ponechejte alespori 1m volného prostoru a po jeho bocnich stranach
alespori 0,5 m volného prostoru.

Spotrebi¢ nedoporuujeme pouzivat v mistnosti o plose mensi nez 6 m?

Tento spotfebic se nesmi pouzivat s programatorem, ¢asovym spinatem, systémem dalkového ovlddani nebo jakoukoli jinou soucasti, kterd spind
spotrebic automaticky, protoZe existuje nebezpecni vzniku poZary, jestlize je spotiebit zakryt nebo nespravné umistén.

Zvysend pozornost a dohled musi byt vénovan, kdyz je spotrebit pouzivan v blizkosti zvifat.

Spotrebit nesmi byt ponechan bez dozoru, kdyz je v provozu. Spotiebit nenechavejte v provozu, kdyz jste ospali nebo béhem spanku.

Spotrebi¢ nepouzivejte k suSeni oblecen.

Pro vypnuti spotfebice pouzivejte tlagitko zapnuti / vypnuti, poté hlavni vypinat prepnéte do pozice O (vypnuto). Nasledné odpojte privodni kabel od
sitove zasuvky.

Spotrebit vzdy vypnéte a odpojte od sitové zasuvky, pokud jej nebudete pouzivat, pokud jej nechavate bez dozoru, pred premisténim, cisténim
nebo Udrzbou. Spotrebi¢ nepremistujte béhem provozu. Pred pfemisténim, ¢isténim nebo Udrzbou nechejte spotfebi¢ vychladnout.

Spotrebi& udrzujte v gistoté. Cigténi provétjéjte podle pokynd uvedenych v kapitole Cisténi a tdrzba. Na spotrebici neprovadéjte jakoukoli jinou
udrzbu, nez je cisteni popsané v kapitole Cisténi a udrzba.

Abyste zabranili pripadnému Urazu elektrickgm proudem, neponofuijte spotrebit ani jeho pfivodni kabel do vody nebo jiné tekutiny.

Privodni kabel umistéte tak, aby se o néj nezakopavalo nebo aby se nedotykal horkého povrchu nebo ostrych predmétd. Neumistujte jej pod
koberec, béhoun apod.

Spotrebit odpojujte od sitove zasuvky tahem za zastréku privodniho kabelu, nikoli za privodni kabel. Jinak by mohlo dojit k poskozeni privodniho
kabelu nebo zasuvky.

Spotrebit nepouzivejte, pokud nefunguje spravné, pokud upadl na zem, pokud byl ponofen do vody nebo je jakkoli poskozen. Predejte jej
autorizovanému servisnimu stredisku ke kontrole nebo oprave.

Spotrebi¢ nikdy neopravuijte sami ani jej nijak neupravujte. Aby se zabranilo moznosti vzniku nebezpetné situace, veskeré opravy svérte
autorizovanému servisnimu stiedisku. Zdsahem do spotiebite se vystavujete riziku ztraty zakonného prava z vadného plnéni, pfipadné zaruky za
jakost.

V(robce neni odpovédny za pripadné skody zplsobené nespravngm pouzivanim tohoto spotiebice.
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Chytrg sklenéng konvektor Wi-Fi

Navod k pouziti

« Dékujeme, Ze jste si zakoupili nas vyrobek znatky SENCOR, a vérime,
Ze s nim budete spokojeni.

¢ Pred pouzitim tohoto spotfebice se prosim seznamte s ndvodem
k jeho obsluze, a to i v pfipadg, Ze jste jiz obeznadmeni s pouzivanim
spotrebicy podobného typu. Spotiebit pouZivejte pouze tak, jak je
popsano v tomto ndvodu k pouziti. Ndvod uschovejte pro pripad dalsi
potreby.

* Minimalné po dobu trvani zékonného prava z vadného plnéni,
pripadné zaruky za jakost doporutujeme uschovat origindlni prepravni
karton, balici materidl, pokladni doklad a potvrzeni o rozsahu
odpovédnosti prodavajiciho nebo zarugni list. V pripadé prepravy
doporugujeme zabalit spotrebit opét do originalni krabice od vrobce.

POPIS SPOTREBICE

A1 Ovladaci panel A6 V/stupni otvory (umistény

A2 Predni sklenény panel nahore, dole a po strang)

A3 Stojanky A7 Otvory pro piipevnéni konzole
A4 Hlavnivypinat A8 Sada proinstalaci na zed (bez

A5 Teplotni senzor

vyabrazeni)

POPIS OVLADACIHO PANELU
= =
B = lkona Wi-Fi B8 Tiatitko ™ - slouzi
B2 11 Ikona otevreného okna k nastaveni rezimu, teploty
B3 Ciselny displej a Casovace
B4 : lkona provozu tepelného B9 Tlacitko @ - slouzi k zapnuti
télesa / pfepnuti do pohotovostniho
BS (1: lkona zémku ovladaciho reZimu konvektoru
panelu B10 - Ikona Casovace
B6 Tlacitko @ - slouzi k vgbéru Ikona komfortniho rezimu
funkce konvektoru B12 “¥:: [kona eko rezimu
B7 Tlacitko \&/ - slouzi B13 ;’K: lkona rezimu proti
k nastaveni rezimu, teploty
a Casovace zamrznuti
POPIS DALKOVEHO OVLADAN{

Tlacitko @ - slouzi k vybéru
funkce konvektoru

o1 Tacitko @ - slouzik zapnuti €3
/ prepnuti do pohotovostniho

rezimu konvektoru ¢4 Tlaciko (™) - slouzi

C2 Tlacitko - slouzi k nastaveni rezimu, teploty
k nastaveni rezimu, teploty a tasovace
a Casovace

PRED PRVNIM POUZITIM

Pred prvnim pouzitim vyjmeéte spotrebit a jeho prislusenstvi z obalového
materialu a odstrarite veskeré propagacni stitky ¢i etikety. Zkontrolujte, ze
spotebit ani zadna jeho soutast nejsou poskozeny.

INSTALACE

Konvektor muzete pouzivat jako prenosny zdroj tepla (nutno instalovat
stojanky) nebo jej mizete pripevnit na zed (stojanky musi byt
od3roubovany).

Varovani:
Pred jakoukoliv instalaci se vzdy ujistéte, ze je
z3strtka sitoveho kabelu odpojena od sitové zasuvky.

Instalace stojankd

* Na podlahu polozte deku nebo jing mékky podklad. Na deku poté
polozte konvektor vzhiru nohama.

* Ve spodni ¢asti konvektoru jsou na kazdé strané vyvrtany otvory.
Zarovnejte tyto otvory s otvory ve stojdncich a pomoci dodavanych
samoreznych $roubU pridroubujte ke spodni Easti konvektoru. Radné
dotdhneéte. Ujistéte se, Ze jsou stojdnky spravneé pripevnény ke
konvektoru a nehybou se. Obratte konvektor a opatrné jej postavte
na zem.

Instalace na zed'

* Pred instalaci konvektoru na zed je dulezité, abyste zkontrolovali, zda
na misté, na které ma byt konvektor umistén, nevedou zadné draty,
vedeni, potrubi apod.

* Predinstalaci se rovnéz ujistéte, Ze misto instalace je v dostatecné
vzdalenosti od sitové zasuvky.

* Konvektor musi byt instalovan alespori 15 cm nad zemi, 50 cm
od stropu a volny prostor 50 cm na kazdé strané. Konvektor musi
byt vzdy instalovan horizontalné. Jakakoliv elektroinstalace musi
byt provedena kvalifikovangm elektrikdfem. Konvektor nesmi byt
instalovan za dvermi ani venku.

Varovani:
K instalaci pouzivejte pouze dodévanou sadu
hmozdinek a $roubl. V Zzadném pfipadé nepouZivejte
hmoZzdinky ani $rouby, které maji jing primér, jiné
specifikace a které nejsou odsouhlaseny vyrobcem
jako vhodné k instalaci tohoto typu vyrobku.
Vyjmeéte z baleni 4 drzaky, 6 rozpérnych Sroubd a 6 Sroubd.
Pripevnéte 2 drzaky na sténu ve vzdalenosti, kterd je zndzornéna na
obrazku D1.
3. Pripevnéte 2 drzaky na spodni ¢ast konvektoru — viz obrézek D2.
4. Uchopte konvektor ze strany a nasadte jej na drzaky na sténé.

POUZITi KONVEKTORU

Zapnuti / vypnuti

* Pred prvnim pouzitim se ujistéte, Ze napéti ve vasi sitové zasuvce
odpovida napéti uvedenému na typovem Stitku.

* Zapojte zastrtku privodniho kabelu do sitové zasuvky.

« Prepnéte hlavni vypinat do polohy | (zapnuto). Konvektor se prepne
do pohotovostniho rezimu, zazni zvukové upozornéni a na ovlddacim
panelu se rozsviti ikona Wi-Fi a zobrazi se aktualni teplota v mistnosti.

* Stisknéte tlacitko @ abyste konvektor zapnuli.

* Kdyz zapnete konvektor poprveé, piip. kdyz jste jej vypli hlavnim
vypinacem, konvektor se spusti v eko rezimu, teplota bude nastavena
na 28 °C a ikona €Y se rozsviti.

* Pridalsim zapnuti se konvektor spusti v poslednim nastaveném
rezimu.

Po ukonceni pouzivani stisknéte kratce tlacitko @ a konvektor se
prepne do pohotovostniho reZzimu. Pro Uplné vypnuti pfepnéte hlavni
vypinat do palohy O (vypnuto) a odpajte zastreku privodnihe kabelu
od sitove zasuvky.
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Pozndmka:

Pri prvnim pouZiti nebo po dlouhé dobg, kdy nebyl
konvektor pouzivan, mdze byt citit mirny zapach nebo
se mUze objevit slaby kour. Tento jev je zcela normalni
a zakrdtko zmizi.

[N

Vibér provozniho reZimu

Pro zménu provozniho rezimu pouZijte tlacitka @/@ avyberte jeden
z provoznich rezimu: )
«  Eko rezim: rozsviti se ikona 7O~

*  Komfortni rezim: rozsviti se ikona
¢ Rezim proti zamrznuti: rozsviti se ikana *

Nastaveni teploty

* Stisknéte tlacitko @ dokud se Ciselny displej nerozblika. Tlacitky @

/@ nastavte pozadovanou teplotu. Jakmile ¢iselnd hodnota teploty
prestane blikat, je vami provedené nastaveni uloZeno.

* Teplotu mdzete nastavit v rozmezi od 5 do 50 °C.
* Tepelné téleso kanvektoru se uvede do provozu, na displeji se zobrazi
aktudlni teplota a ikona A se rozsviti.

Poznamka:

|- m] Beéhem pouzivani se bude rozsvécet a zhasinat ikona A
— podle toho, kdy bude tepelné téleso konvektoru zapnuté

nebo vypnuté. Jednd se o normalni jev.
Nastaveni casovace

Pozndmka:
Teplotu neni mozné nastavit v rezimu proti zamrznuti.

* Zatimco je konvektor zapnuty, stisknéte tlacitko @ dokud se
nerozblika ikona

e Tlacitky @/@ nastavte dobu, po jejimz uplynuti se tepelné téleso
vypne. Jakmile ¢iselna hodnota prestane blikat, je vami provedené
nastaveni ulozeno. Na displeji se zobrazi aktualni teplota, ikona
rozsviti a spusti se odpocitdvani.

* Dobu tasovate mizete nastavit v rozmezi od 1h do 24 h.

* Jakmile uplyne nastavena doba, tepelné téleso konvektoru se
automaticky vypne a konvektor prestane topit.

Détsky zamek

¢ Funkce détského zamku umoZziiuje zamknout ovlddaci panel
3 zabrarfiuje ndhodné zméné vami provedeného nastaveni.

« Abyste zapnuli funkci zamku, stisknéte a podrzte tacitko (), dokud
se nerozsviti ikona (1J. Ovlddaci panel bude zamceny a véechna
ovladaci tlacitka budou nefunkeni.

* Pro zruSeni funkce zdmku stisknéte a podrzte tlatitko @ dokud
ikona (1] nezhasne.

Ztlumeni displeje

* Stisknéte dlouze tlatitko @ a podsviceni displeje zhasne. Stisknutim
libovolného tlatitka se displej opét rozsviti.

Detekce otevieného okna

« Konvektor je vybaven ¢idlem, které upozorni na pripadné oteviené
okno.

* Pro zapnuti funkce otevieného okna, stisknéte a podrzte tlacitko @
na 5 sekund, na displeji se zobrazi ikona B:H

* Provypnuti funkce otevieného okna, stisknéte a podrzte tlacitko @
na 5 sekund, dokud ikona nezmizi.

Ve véech rezimech (komfortni i eko rezim) pokud teplota klesne o 4 °C
béhem 20 minut, aktivuje se pojistka ¢idla otevieného okna a ta
zpusobi, Ze se tepelné téleso konvektoru vypne a konvektor prestane
hrat. Na displeji se rozblika ikona. Odemknéte ovladaci panel, pokud
byl zamcen. Vypnéte konvektor tlacitkem @ abyste cidlo resetovali.
Poté konvektor znovu zapnéte.

Tepelné jisténi

* Spotebi je vybaven tepelnou pojistkou, kterd jej automaticky vypne,
pokud dojde k jeho prehrati.

* Pokud takova situace nastane, spotiebic vypnéte a odpojte od sitove
z3suvky. Poté jej nechte alespori 15 minut vychladnout.

* Nez uvedete spotiebit opét do provozu, ujistéte se, Ze nejsou
blokovany jeho otvory.
Pokud se vdm nedari spotiebic uvést do provozu, kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

Ochrana proti zamrznuti

Konvektor je vybaven ochranou proti zamrznuti v pripadé velmi nizkgch
teplot. Pokud okolni teplota klesne pod 5 °C, konvektor se zapne na plng
vykon, dokud okolni teplota nestoupne nad 7 °C. Poté se vypne.

DALKOVE OVLADANI

VloZeni baterii do dalkového ovladani

1. Vytdhnéte drzak baterie ze spodni ¢asti dalkového ovladani.

2. Do drzaku vlozte baterii typu CR2025 (3 V). Dbejte na spravnou
polaritu.

3. DrZak s baterii vloZte zpét do dalkoveho ovladani.

Pokud chcete pouzit dalkové ovladdani, nasméruijte jej na topidlo.

Maximalni dosah signalu je 6 m. Jestlize umistite dalkové ovladani tak, ze

Vv prfenosu signalu brani prekazky, nemusi dojit k prenosu signalu vibec.

Poznamka:

[ ] Pokud nebudete dalkoveé ovladani delsi dobu pouzivat,
— vyjmete baterie z dalkového ovladani. Baterie nikdy

nevkladejte do ohné, nezkratujte ani nikterak neposkozujte.

Po skonceni jejich Zivotnosti je ekologicky zlikvidujte. Nikdy

nevyhazujte baterie do komunalniho odpadu.

vim dalkového

le ,, Pouziti u”

Princip dani konvektoru pi ije
stejny jak ten gvk

OVLADANI PROSTREDNICTVIM APLIKACE Sencor HOME

« Tento konvektor je mozné ovladat prostfednictvim aplikace Sencor
HOME.

* Stahnéte si aplikaci do svého chytrého mobilniho telefonu,
zaregistrujte se a ovladejte konvektor prostfednictvim aplikace. Pokud
mate jiz aplikaci instalovanou, pridejte si konvektor do svych zafizeni.

ictvim Bluetooth

Pridani konvektoru do zafizeni pr

Konvektor si muZzete pridat do aplikace Sencor HOME sparovanim pres

Bluetooth.

1. Ve vasem mobilnim telefonu zapnéte funkci Bluetooth.

2. Zapnéte konvektor.

3. Otevrete aplikaci a na domovske strance aplikace kliknéte na ikonu
L+ v pravém hornim rohu.

4. Zafizeni samo nabidne moZznosti , Pridani zafizeni”.

5. Kliknéte na to a aplikace vas automaticky provede pfidanim.

Poznamka:

[ ] Pokud pripojeni pfes Bluetooth selze nebo neni mozng,
Ujistéte se, Ze mezi vasim telefonem a konvektorem nejsou

z3dné pevné prekazky a obé zarizeni jsou blizko sebe.

Pridani konvektoru do zafizeni prostfednictvim QR kddu

« Konvektor si mdZzete pridat do aplikace Sencor HOME
i prostrednictvim nize uvedeného QR kédu. Na domovské strance
aplikace kliknéte na ikonu ,+" a na obrazovce pridani zafizeni kliknéte
na ,[-] Naskenujte QR kad" v pravém hornim rohu. Po naskenovani
QR kodu budete vyzvani k vgbéru sité Wi-Fi. Vyberte sit, zadejte heslo
akliknéte na ,Dalsi".
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« Budete vyzvani k resetovani zafizeni. Stisknéte a podrzte tlatitko @
na 3 sekundy. Wi-Fi kontrolka blika. To znamena, Ze je konvektor
pripraven k sparovani. Pokyny naleznete rovnéz na obrazovce
aplikace.

» V aplikaci potvrdte, Ze kontrolka (Wi-Fi) blika a kliknéte na ,Dalsi".

¢ Kliknéte na ,Pripojit”. Nasledné v nastaveni Wi-Fi ve vasem mabilnim
zafizeni pfipojte Wi-Fi ke konvektoru. Poté se vratte do aplikace
a vyckejte, az se konvektor sparuje.

* Vseznamu zafizeni na hlavni obrazovce kliknéte na ikonu konvektoru
3 vstoupite do jeho ovladani.

QR kéd pro pfidani ovladaciho panelu konvektoru do aplikace Sencor
HOME

Manuélni pfidani konvektoru do seznamu zafizeni

* Na hlavni obrazovce kliknéte na ,Pridat zafizeni” nebo na ,+"
v pravém hornim rohu a zde kliknéte na ,Pridat zarizeni"”.

* Zobrazi se obrazovka s kategoriemi spotrebitd a seznamem
spotrebicd.

« Kliknéte na , Topeni” a ze seznamu vyrobk( vyberte model
konvektoru.

* Nadalsi obrazovce budete vyzvani k vgbeéru sité Wi-Fi. Vyberte sit,
zadejte heslo a kliknéte na ,Dalsi".

* Budete vyzvani k resetovani zafizeni. Stisknéte a podrzte tlacitko @
na 3 sekundy. Wi-Fi kontrolka blika. To znamena, Ze je konvektor
pripraven k sparovani. Pokyny naleznete rovnéz na obrazovce
aplikace.

» Vaplikaci potvrdte, Ze kontrolka (Wi-Fi) blika a kliknéte na ,Dalsi".

* Kliknéte na ,Pripajit”. Nasledné v nastaveni Wi-Fi ve vasem mobilnim
zarfizeni pripojte Wi-Fi ke konvektoru. Poté se vratte do aplikace
a vyckejte, az se konvektor sparuje.

* Vseznamu zafizeni na hlavni obrazovce kliknéte na ikonu konvektoru
a vstoupite do jeho ovladani.

Wi-Fi reset
* Stisknéte a podrzte tlacitko @ na 3 sekundy. Wi-Fi ikona blika.

Pozndmka:
2Zvolte Wi-Fi sit 2.4 GHz pfi prvnim pripojeni k zafizeni.

CISTENI A UDRZBA

» Pred cisténim odpojte zastreku privodniho kabelu od sitove zasuvky
a nechte spotrebi¢ vychladnout.

« Kgisténi jakychkoli ¢asti spotrebice nepouzivejte cistici prostiedky
s abrazivnim uginkem, fedidla apod., které by mohly poskodit povrch
spotrebice.

Varovani:

Aby se zabranilo nebezpetf urazu elektrickgm
proudem, neponofujte spotiebic, napajeci kabel ani
sitovou zastreku do vody nebo jiné tekutiny.

« Udrzujte spotrebic v gistoté. Cisténi provadéjte pravidelné, aby se na
spotrebici nehromadil prach.

« Kisteni vngjsiho povrchu spotrebite pouzivejte €isty, suchy hadrik.
K odstranéni prachu z vngjsiho povrchu mlzete rovnéz pouzit
vysavact.

UloZeni

* Pokud nebudete spotrebit delsi dobu pouzivat, odpojte zastréku od
sitové zasuvky, nec[wte spotebit vychladnout a vycistéte jej podle
pokynd v kapitole ,Cisténi a udrzba”.

« Pred uloZenim se ujistéte, Ze je spotrebit Cisty a suchy.

* UlozZte spotebit na suché, tisté a dobfe vétrané misto, kde nebude
vystaven extrémnim teplotdm a kde bude mimo dosah déti nebo
2zvirat.

TECHNICKE UDAJE

Jmenovity rozsah napéti. 230V~
Jmenovity kmitocet 50/60 Hz
Jmenovity prikon 2000W
Rozsah teploty 5-50°C
Stuperi ochrany P24
Rozmeéry 78 x22,5x51,5cm
Hmotnost 6,7 kg

Zmény textu a technickych specifikaci vyhrazeny.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materiadl odloZte na misto uréené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI
Tento symbol na produktech anebo v privodnich
dokumentech znameng, Ze pouzité elektrické
a elektronické vyrobky nesmi byt pridany do bézného
komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové
a recyklaci predejte tyto vyrobky na urcend sbérnad mista.
Alternativné v néktergch zemich Evropské unie nebo
I jinuch evropskych zemich mazZete vratit své vrobky
mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového
produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuZzete zachovat cenné
prirodni zdroje @ napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadd
na zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné
likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Uradu nebo
nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravneé likvidaci tohoto druhu odpadu
mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.
Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si
potrebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropskeé unii. Cheete-li tento vyrobek
zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpUsobu
likvidace od mistnich Ufad nebo od svého prodejce.

q3

Timto SENCOR prohlasuje, Ze typy radiovych zafizeni SQF 4240WH
a SCF 4241BK jsou v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese www.sencor.eu.

Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic
EU, které se na n&j vztahuiji.

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.
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SENCO R SCF 4240WH / SCF 4241BK

EN = Attachment to the user’s manual for the following product:

CZ » Ptiloha k navodu k obsluze k nize uvedenému vyrobku:

SK = Priloha k navodu na pouzitie pre nasledovny pristroj:

HU = Az alabb feltiintetett termék hasznalati utmutatéjanak a melléklete:
PL= Aneks do instrukcji obstugi dla ponizej podanego wyrobu:

HR = Dodatak korisnickom priru¢niku za dolje opisani proizvod:

GR = Zuvnppévo apyeio Tou mMapovtog eyxelpLdiov Xpriong yia To mpoiov
TO OTOi0 MEPIYPAPETAL MAPAKATW:

SCF 4240WH / SCF 4241BK

EN = Information requirements for electric local space heaters

CZ = Pozadavky na informace tykajici se elektrickych lokalnich topidel

SK = Poziadavky na informacie pre elektrické lokalne ohrievace priestoru

HU = Az elektromos egyedi helyiségfiit6 berendezések termékinformacios
kovetelményei

PL = Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych
ogrzewaczy pomieszczen

HR = Zahtjevi za informacije za elektri¢ne grijalice za lokalno grijanje
prostora

GR = ATAITOEIG TANPOYOPNONG YA NAEKTPIKOUG TOMIKOUG OeppavTnpeg
Xwpou
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EN =Model identifier: / CZ =Identifika¢ni znacka modelu: / SK =Identifikacny (-€) kod (-y) modelu: / HU *Modellazonositd: / PL =Identyfikator(-y) SCF 4240WH

modelu: / HR =Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: / GR =AvayvwpioTikd(-a) povTéhou: SCF 4241BK
EN-Symbol /| ENCvale/ - len . unit/ EN = Unit/
CZ~ Znacka / SK = Hodnota / CZ = Jednotka / CZ = Jednotka /

EN =Item / CZ *Udaj / SK *Polozka / SK = Symbol / Ereg SK = Jednotka / . i . 5 SK = Jednotka /

HU =Jellemzé / PL Parametr / HU = Jel / HU=Erték/ | Mértékegyseg/| | EN item/ CZ+Udaj/ K +Polozka/ HU » Mértékegység /

P . PL = Warto$¢ / HU =Jellemzé / PL =Parametr / HR =Znacajka /
HR *Znacajka / PL = Oznaczenie / " PL = Jednostka / GR *XApAKTNOIGTIKG PL = Jednostka /
GR *XapaktnpioTike HR=Simbol/ | HR* Vrilednost/ | g o ginica s pakme HR + Jedinica /

GR = Z0pBoro

GR * ApiBunTikn
|

GR = Movada

GR = Movada

EN =Heat output / CZ *Tepelny vykon / SK =Tepelny vykon / HU =Hételjesitmény /
PL *Moc cieplna / HR =Toplinska snaga / GR *@gppiknj 10x0¢

EN = Type of heat output / room temperature control (select one) /
CZ = Typ vydeje tepla / regulace teploty (vyberte jeden) / SK = Druh
ovladania tepelného vykonu / izbovej teploty (vyberte jeden) /
HU = A teljesitmény, illetve a beltéri hémérséklet szabalyozasanak
tipusa (egyet kell megjelolml /PL = Rodzaj mocy cieplnej/ regulacja
eniu (nalezy wybra¢ jedna opcje) /
HR -Vrsta |zlazne topline / regulacija sobne temperature (odabrati
jednu) / GR =EiSo¢ Beppikig 10x00¢ / pubpotri Beppokpaciag

Swpariov (va emAexOei pa Suvarétnra)

EN = Nominal heat output /

CZ = Jmenovity tepelny vykon /
SK = Menovity tepelny vykon /
HU =Névleges hételjesitmény /
PL *Nominalna moc cieplna /
HR =Nazivna toplinska snaga /
GR *OvopaoTikr Beppikr 10x0G

2,0

kw

EN = Single stage heat output and no room
temperature control / CZ = Jeden stupen
tepelného vykonu, bez regulace teploty

v mistnosti / SK * Jednouroviovy tepelny
vykon bez ovladania izbovej teploty /

HU = Egyetlen allas, beltéri hémérséklet-
szabalyozas nélkiil / PL = Jednostopniowa
moc cieplna bez regulacji temperatury

w pomieszczeniu / HR =Jednostupanjska
predaja topline i bez regulacije sobne
temperature / GR = povoBdaBuia Beppikr 10xUg
Kat xwpic pubpiot Beppokpaciag Swpatiov

no/ne/nie/nem/
nie /ne/ 6xt

EN = Minimum heat output
(indicative) / CZ = Minimalni tepelny
vykon (orienta¢ni) / SK = Miniméalny
tepelny vykon (orienta¢ne) /

HU = Minimalis hételjesitmény
(indikativ) / PL *Minimalna moc
cieplna (orientacyjna)/

HR =Minimalna toplinska snaga
(referentna) / GR =EAdx1otn Beppikn
10XUG (EVOEIKTIKN)

1,0

kw

EN = Two or more manual stages, no room
temperature control / CZ = Dva nebo vice
rucnich stupid, bez regulace teploty

v mistnosti / SK = Dve alebo viac manuélnych
urovni bez ovlddania izbovej teploty / HU = Két
vagy tobb kézi szabalyozasu allas, beltéri
hémérséklet-szabélyozas nélkil / PL = Co
najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji
temperatury w pomieszczeniu / HR *Dva ili
vise rucna stupnja, bez regulacije sobne
temperature / GR =600 1} TepI00GTEPEG
XElpokivnTeC Babuidec xwpic pubpioTr
Beppokpaoiag Swuartiou

no/ne/nie/nem/
nie/ ne/ oxt

EN = Maximum continuous heat
output / CZ = Maximalni trvaly tepelny
vykon / SK = Maximalny priebezny
tepelny vykon / HU * Maximalis
folyamatos hételjesitmény /

PL =Maksymalna stata moc cieplna /
HR *Maksimalna kontinuirana
toplinska snaga / GR *Méyiotn
ouvexnc BeppIkn 1oxXO¢

max, ¢

2,0

kw

EN = With mechanic thermostat room
temperature control / CZ = S mechanickym
termostatem pro regulaci teploty v mistnosti /
SK = S ovlddanim izbovej teploty mechanickym
termostatom / HU = Mechanikus termosztatos
beltéri hémérséklet-szabalyozas /

PL *Mechaniczna regulacja temperatury

W pomieszczeniu za pomocg termostatu /

HR =S regulacijom sobne temperature
mehanickim termostatom / GR =pe pnxaviké
Beppootatikd pubpioTr Beppokpaciag Swpatiou

no/ne/nie/nem/nie
/ne/ox

EN = With electronic room temperature
control / CZ = S elektronickou regulaci teploty
v mistnosti / SK = S elektronickym ovladanim
izbovej teploty / HU = Elektronikus beltéri
hémérséklet-szabalyozas / PL = Elektroniczna
regulacja temperatury w pomieszczeniu /

HR =S elektroni¢kom regulacijom sobne
temperature / GR *pie NAEKTPOVIKO puBMIOTH
Beppokpaciag Swpatiov

no/ne/nie/nem/
nie/ ne/ oxt

EN » Electronic room temperature control
plus day timer / CZ = S elektronickou regulaci
teploty v mistnosti a dennim programem /
SK = Elektronické ovladanie izbovej teploty
adenny casovac / HU = Elektronikus beltéri
hémérséklet-szabalyozas és napszak

szerinti szabalyozés / PL = Elektroniczna
regulacja temperatury w pomieszczeniu ze
sterownikiem dobowym / HR =Elektronicka
regulacija sobne temperature i dnevni
uklopni sat / GR =g NAeKTPOVIKO PUBUIOTH
Beppokpaciog Swuatiou kal XpovoSIakomTn
nképag

no/ne/nie/nem/
nie / ne/ oxt
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EN = Auxiliary electricity consumption / CZ = Spotieba pomn(ne elektru:ke energle l

SK =Vlastna spotreba elektrickej energie / HU *Ki
PL =Zuzycie ener:

lektrycznej na potrzeby wiasne /HR -Potrosnja pomocne
nA

elektri¢ne energije / GR *BonOntiki 1

EN = Electronic room temperature control
plus week timer / CZ = S elektronickou regulaci
teploty v mistnosti a tydennim programem /
SK = Elektronické ovladanie izbovej teploty

a tyzdenny ¢asova¢ / HU = Elektronikus beltéri
hémeérséklet-szabalyozas és heti szaba- lyozas
/ PL = Elektroniczna regulacja temperatury

w pomieszczeniu ze sterownikiem
tygodniowym / HR =Elektronicka regulacija
sobne temperature i tjedni uklopni sat /

GR *Me nAektpovik6 pubpiotr Beppokpaciag
Swpartiou kat xpovodiakdmtn efSopadag

yes/ano/ano/igen/
tak /da/vat

EN = At nominal heat output /

CZ = Pfi jmenovitém tepelném vykonu /
SK = Pri menovitom tepelnom vykone /

HU = A névleges hételjesitményen / |
PL =Przy nominalnej mocy cieplnej / € max
HR =Kod nazivne toplinske snage /
GR *ZTnV ovopaoTIkr Bgppikh 1oX0

0,000

kw

EN =Other control opti i |

p

ible) / CZ = Dalsl
i)/ SK «Dalsie moz

moznostl regula:e (Ize vybrat vice

vyberu) / HU =Mas szabalyozasi

lehetéségek (tobb is megjelolhetd) / PL =Inne opcje regulacji

(mozna wybraé

lka) / HR *Druge mogucnosti regulacije (mogu¢

odabir viSe opcija) / GR *AAeg SuvatdTnTeg pUBuIoNg

(emTpémovral moAAéG emAoyEc)

EN = At minimal heat output /

CZ = Pfi minimalnim tepelném
vykonu / SK = Pri minimalnom
tepelnom vykone / HU = A minimalis
hételjesitményen / PL = Przy el
minimalnej mocy cieplnej/

HR =Kod minimalne toplinske snage /
GR =ZTnV eNaxiotn Beppikn 1ox0

min

0,000

kw

EN =Room temperature control, with
presence detection / CZ =Regulace teploty
v mistnosti s detekci pfitomnosti osob /

SK = Ovladanie izbovej teploty s detekciou
pritomnosti / HU =Beltéri hémérséklet-
szabélyozas jelenlét-érzékeléssel /

PL =Regulacja temperatury w pomieszczeniu
z wykrywaniem obecnosci / HR =Regulacija
sobne temperature s prepoznavanjem
prisutnosti / GR *puBpiotrig Beppokpaciag
Swpatiou pe avixveuTr| mapouaciog

no/ne/nie/nem/
nie /ne/oxt

EN = In standby mode /

CZ = V pohotovostnim rezimu /
SK = V pohotovostnom rezime /
HU = Készenléti izemmodban / |
PL =W trybie czuwania / e SB
HR =U stanju pripravnosti /
GR =o€ katdotaon avapovig

0,00122

kw

EN = Room temperature control, with open
window detection / CZ = Regulace teploty

v mistnosti s detekci otevieného okna /

SK = Ovladanie izbovej teploty s detekciou
otvoreného okna / HU = Beltéri hémérséklet-
szabalyozés nyitottablak-érzékeléssel /

PL =Regulacja temperatury w pomieszczeniu
z wykrywaniem otwartego okna /

HR =Regulacija sobne temperature

s prepoznavanjem otvorenog prozora /

GR =puBuioTr¢ Beppokpaociac Swuatiov pe
QVIXVEUTH avolxTol mapabupou

yes/ano/ano/igen/
tak /da/vat

EN = Contact details / CZ » Kontaktni udaje /

SK *Kontaktné udaje / HU *Kapcsolatfelvételi adatok /
PL =Dane teleadresowe / HR =Podaci za kontakt /

GR =ZtoIx€ia emKkovwviag

EN = With distance control option /

CZ = S dalkovym ovladanim / SK = S moznostou
dialkového ovlddania / HU *Tavszabalyozasi
lehetéség / PL Z regulacja na odlegtos¢ /

HR S moguénoscu regulacije na daljinu /

GR =pe Suvatdtnta pUBHICNC £§ AMOOTACEWG

yes/ano/ano/igen/
tak /da/vat

EN = With adaptive start control /

CZ = S adaptivné fizenym spousténim /

SK = S prispésobivym ovlddanim spustenia /
HU = Adaptiv bekapcsolasszabélyozas /

PL =Z adaptacyjna regulacja startu /

HR =S prilagodljivim pokretanjem

regulacije /

GR =ue pubpiot mpocapuolouevng
£KKivnong

no/ne/nie/nem/
nie/ne/ éxt

EN =With working time limitation /

CZ =S omezenim doby ¢innosti /

SK =S obmedzenim ¢asu prevadzky /

HU =M(ikodési id6 korlatozasa /

PL =Z ograniczeniem czasu pracy /

HR =S ogranicenjem vremena rada /

GR =ue mepioplopd S1apkelag Aerroupyiag

yes/ano/ano/igen/
tak / da/vat

EN = With black bulb sensor / CZ = S ¢ernym
kulovym cidlem / SK = So snimacom
Ciernej Ziarovky / HU = Feketegémb-
érzékel6vel ellatva / PL =Z czujnikiem ciepta

no/ne/nie/nem/

promieniowania / HR =S osjetnikom s crnom nie / ne/ oxt
. zaruljom / GR =ue aloBntipa BeppopéTpou
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